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KaHOudam ¢unoa02u4ecKux HaykK,
cmapuwuli npenodasamers Kagedpsl aHeaulickoli ¢hunonozuu
BUHHUUKO20 20cydapcmeeHHO20 nedazo2u4ecKkozo yHugepcumema
umeHu Muxalina KoytobuHcKo2o

CIOPPEAIUCTUYECKME 3KCNEPUMEHTbI 43BUAA TACKOMHA

CraTbA NOCBALEHA aHaIM3y CIOPPEeaNMCTUYECKOro neprMoaa TBOpYeCTBa aHIIMACKOro NoaTa
[asunpaa MackoiHa. PaccmoTpeHo pa3suTMe NPUHLMNOB GpaHLLy3CKOro ctoppeann3ma B ero nos-
31mn 1933-1936 rr., BblAeNEHbI A3bIKOBbIE JOMUHAHTbI QHT/IUACKOM CIOPPEANNCTUHECKON NOI3UN.

Kntouessie cnoea: cloppeanusm, AHOpe bpemoH, [seud FackoliH, cloppeaaucmuyeckas memagopa.

yAbTOBaA GpUrypa aHrIMNCKoro ctoppeanmama, Assua FackonH (1916—-2001), manous-

BECTEeH OTeyecTBEeHHOMY YnTaTeto. Ero nostnuyeckume npomsBeaeHmns peako BcTpeya-

FOTCA B @HTO/IOTMUAX U, HACKO/NIbKO HaM M3BECTHO, MCCAeA0BAHWUM, NOCBALLEHHbIX €ro
TBOPYECTBY, B HAlWeW CTpaHe HeT.

3apybexxHble 6uorpadbl npeactaBnaoT FackoMHa GUrypoit NoYTn sHUFMaTUYHOM M A0CTa-
TOYHO NPOTUBOPEYMBON. BaecTAMIN NO3TUYECKMIA AeOIOT B LLECTHAALATb NIET, Yepes rog, — nep-
Bbll POMaH, B AeBATHAALLATb — OH BeAyL MM aHTIMACKUIA NO3T-CIOpPeanincT, aBTop «lepBoro aH-
rauiickoro maHudecta» n «Kpatkoro o63opa croppeanmnsmar» — KPUTUYECKUX paboT, nocsie KoTo-
pbiX, BCErO Yepes TPU roga nocsae BCTynaeHua B rpynny AHApe bpeToHa, HameyvaeTcs ero nocre-
NMeHHbIM OTXOA OT CHOppeanmucTUYeckux npuHumnos. Ho B 1935 r. FackoiH 0b6baABAAeT cloppea-
NIN3M «MEXAYHAPOLHOM CUCTEMOM MAel, HeobXoAMMOCTb KOTOPOM npeaonpenenieHa AyXom
BpemeHn» [1, c.117], U NOSIHOCTbIO NOTPYKAETCA B €10 3CTETUKY.

[na FackoliHa cloppeanmsm — «3To ApKasA 3Be34a B IMYHOM co3Be3anm»® [2], nputaratens-
HaA cuna, KoTopas XOTA, B KOHEYHOM MUTOTe, U He onpeaenaia ero TBOPYECTBO, CTala CEPbE3HbIM
3Tanom B pasBUTUN. Lleas Hawel pabomesl — nccnefoBaTb CLOPPEANNCTUUECKMIA NEPUOL, TBOPYE-
ctBa [asunga MackoiHa, Npoc/ieanTb pa3BUTME MPUHUMNOB GPaHLY3CKOro Cloppeasnsma B ero
noasmn 1933-1936 rr., Ha NpMMepe ero CTUXOTBOPEHWUI BblAENNTb A3bIKOBblE AOMWHAHTbLI aH-
TMMNCKOM ClOppPeanncTUYecKomn noasmm.

[naBHas 3acnyra B pa3paboTke M CUCTEMATM3ALLMM KOHLLENTYaIbHOrO anmnapaTa ctoppeanmsma
NPUHaANEXUT GpaHLy3CcKoOMy No3Ty AHApe BpeToHy 1 ero rpynne, 3a404ro A0 Xy40KHMKOB, 0bpa-
TUBLUMXCA K UCCNEAOBaHNIO 6ecco3HaTeIbHOro. B CBOMX MHOFOYMCIEHHbIX CTATbAX U ABYX MaHWUde-
cTax bpeToH 06bABAAET CoppPeasM3m PEBOJIHOLMOHHON CUCTEMOM, NPU3BAHHOM «PaguKaibHO U3Me-
HWUTb CNOCO6, KOTOPbLIM YENOBEK BUAMT ¥KM3Hb M OpraHunsyeT Mup» [3, c. 26]. Ero rnaBHbIMU XapaKTe-
PUCTUKaMM CTa/IM CHOBUAEHYECKAA 3CTETUKA, 3POTU3M, MOrPyKEHMNE B MUP CYOBEKTUBHOIO, B TEM-
HOe L, apcTBO NOACO3HATeIbHOrO0. Ero ocHoBa — ByHT NPOTMB paumoHanbHoro. B nepsom MaHugecme
BpeToH onpeaenseT Coppeannam Kak «AMKTOBKY MbIC/IM BHE BCSIKOTO KOHTPO/IA CO CTOPOHbI pasymMa,
BHE KaKuX Obl TO HX BbI/I0 3CTETUYECKUX N HPABCTBEHHbIX COObpaxkeHnin» (4, c. 443].

OCHOBHbIM «OpYyuem ctoppeannsma» [3, c. 57] ctanm aBTomaTUyeckoe NMCbMO, FTMMHO3,
OKKY/IbTU3M, CHOBUAEHWA, MAapaHOMA, T.e. COCTOAHUA, NPU KOTOPbIX «beccuneH pasym» [5, c. 99].

! MepeBoabl 4OKYMEHTOB U BCEX MO3TUYECKMX I'IpOVI3BeLI,eHVIl71 BbINO/HEHbI aBTOPOM cTaTbu — /1.11.
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OHM OTKPbIBAOT A0CTYN K 6ecco3HaTeNbHOMY, POXKAAKT NOTOKU APKUX NAPaLOKCabHbIX acCo-
umaunii, sBepbanmsmpytowmxca B abcypaHbix 0b6pasax, B KOTOPbIX C/10Ba TEPAKOT CBOW C/NOBap-
Hble 3HavyeHuA. Ho «...4To BeCUT HapsaaHenwana ¢pasa B CPaBHEHUN C OOHAYKEHHOW MbIC/IbIO...?»
[5, c.92].

[aBua FackolH y»Ke B CBOEWN paHHEN NO33UW AEMOHCTPUPYET MHTEPEC K «NpUYyaINBOM
06pasHOCTM, HaBEAHHOM CHaMM WM HaBA3YMBLIMW cocToaHMAMKY [1, c. 117]. OgHako, no npu-
3HAHMIO CAaMOTO MO3Ta, OH HE CK/IOHEH uccienoBaTb H6ecco3HaTenbHoe, emy BaMKe Lenu cBo-
604HbIX accoumaumin: «Koraga Bbl nuLieTe ClOppeasMcTUYEcKyo Noasnto, Bam Hy»KHO 0YMUCTUTD
pasym, B3ATb YNCTbIM INCT Bymaru 1 no3BoAUTb BOOOparkeHMto 3axBaTuTb Bac» [2]. Mo mHeHuIo
nccnegosaresieit, NO3T UCNOb3YET /INLLb HEKOTOPbIE TEXHUYECKME NPUeMbl CHOPPeasucTUYecKo-
ro nucbma. «CTuxu FackoiHa — 3To onbIThl B AyXe cloppeannsama» [5, c. 302].

B cOopHMKe TaKmMx «onbITOB», Bbllweawmnm B 1936 r. nog HeobblYHbIM Ha3zBaHMeEM «Man’s
Life is This Meat» («CTpsAnHA nNog Ha3sBaHUEM XKU3HbY»), MOXHO BbIAE/INTb CTUXOTBOPEHMA, Ha-
NMUcaHHble «NO MOTUBAM» KapTUH M3BECTHbIX XyA0XHUKOB (CanbBasopa [danun, e TaHru, PeHe
MarpuTTa), 3By4Yalyme Kak ¢paHTasum Ha TeMbl KUBOMUCK, a TaKKe KNACCUYECKMe ANiA cloppea-
JINCTOB NOTPYKEHUS B MEYUTbI U rpesbl, CIMAHMA «HAHTAaCTUYECKOro U peasibHOro B CHOBUAEHYe-
CKOM eaAuHeHun mmnpa» [3, c. 49].

B ctuxoTBOpeHMax cOOpHMKA MPOABAAIOTCA XapaKTepHble YepTbl GpaHLy3CKOM cloppea-
JINCTUYECKOM NMO3TMKM — NMOTOK MPpPaLMOHanbHbix 06pasos, urpa BoobpaxkeHna. Ha a3bikoBom
YPOBHE B TEKCTAX OTCYTCTBYIOT HEOJ/IOIM3Mbl, HET rPaMMaTUYECKUX OTKIOHEHW, Be3ynpeyHblit
CUHTaKCcUC Npu abcontoTHO cBObOAHOM ObpaleHUn C NMyHKTyauuen. 34ecb, 04HAKO, HOBYIO
dYHKUMIO NnprobpeTatoT cnosa. OHU BbICTYNAOT HE TO/IbKO Kak HocuTenn naen. NMonagan B Heo-
OblYHble KOHTEKCTbI, C/10Ba NPUOGPETAOT COOCTBEHHYIO N3Hb, HE MOAYMHAKTCA HUKAKMM Npa-
BMJIaM, «C/I0Ba 3aHMMatoTCA NtoboBbio» [3, ¢. 111] 1, coyeTanch, «BbICEKAIOT MarM4yecKyto UCKpyY
YMBOro obpasa, BHe 3aBUCMMOCTU OT CBOEr0O C/I0BapHOTo 3HaveHua» [3, c. 111]. MmeHHo obpas
CTAaHOBUTCA CaMbIM LleHHbIM aTPUOYTOM CIOPPEeaNNCTUYECKON MO33MN.

MoaT MBaH MNonnb HasbiBan 06pa3 NPobHbIM KaMHeMm xopolLuel no33umu: «Camble npekpac-
Hble 06pasbl — Te, YTO CaMbIM MPAMbIM M BbICTPbIM MyTEM COEAUHAIOT 3/1EMEHTbI AeNCTBUTEb-
HOCTM, AaNeKo oTcTosAWwMe Apyr oT apyra» [6, c. 450]. MNoaTomy ocobeHHOCTAMM A3biKa Cloppe-
A/IMCTUYECKOM NO33UN CTaNM aBTOPCKME CEMAHTUYECKMEe HeONorn3mbl, MeTadopa, METOHUMMUS,
cneunduryecknin noabop cNoB, Co34a0LWMX onpeneseHHOe HaCTPOeHMe.

PaccmoTpum, ana npumepa, cTuxotsopeHune «Yves Tanguy». Mepsble ABe cTPodbI:

The worlds are breaking in my head Mupebi pywamcs 8 moeli 2on108€e
Blown by the brainless wind Coysaemble 6e3mMo32/1bIMU 8EMPAMU
That comes from afar lNpuwedwumu uzdaneka

Swollen with dusk and dust Pacnyxwumu om memsl U nelau

And hysterical rain U ucmepu4Ho20 00340

The fading cries of the light 3amuparoujue Kpuku ceema

Awaken the endless desert Bydam 6ecKoOHeYHYo MycmbiHHO
Engrossed in its tropical slumber lNo2nowjeHHy0 mponu4yeckum cHOM
Enclosed by the dead grey oceans OKpyMeHHY0 MepmebiMu cepbiMu OKeaHamu
Enclasped by the arms of the night ObHAMYy0 pyKamu Ho4u

[7, c. 18].

B LLlenom niekcMKa faHHOTO OTPbLIBKA — HEMTPANbHAsA, OLHAKO MOXKEM OTMETUTL LLesbli pas,
ceMaHTU4YecKkux npeobpasoBaHuii, NpupaLLeHnii cMmbicna. TaK, yXe B NepBoi cTpoke the worlds
are breaking in my head | mupsel pywamca e moeli 2onose cnoso the worlds ckopee o3Hauaet
BoOBpaxaemble MUPbI, NpuobpetaeT 3HayeHne daHTasnmn, meutbl. Vx caysaet brainless wind /
b6e3mo3esbili semep. 3TO XOPOLIMI Npumep 0cobol «CroppeanmcTuieckon metadopbl», OCHO-
BAHHOM «HE Ha CXOACTBE KOMMOHEHTOB, @ HA0OOPOT, HA Napanienn3me NPOTUBOMOCTABIEHWN,
KoTopble, cONMKasaCb ApYr C APYrom, <...> NOPOXKAAIT HEOXMAAHHbIN 06pa3 nopasutesbHoM
cunbi» [3, c. 57]. NogobHbi meTadopuyeckuin obpas — hysterical rain / ucmepuyHoiii 001 b.

Mprem nepcoHMdUKaLMN KOXKMBAAET» HAPMCOBAHHYIO KapTUHY: BETep NPUXOAUT nsaane-
Ka (wind that comes from afar), nycTbIHA NOrpy»KeHa B TPONMYecKyto ApemoTy (desert engrossed
in its tropical slumber), ee 6yaut ceeT (the light awaken the endless desert). Obpas cBeTa ocobeH-
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HO UHTepeceH: the fading cries of the light / 3amuparowjue Kpuku ceema — 3TO CNIOXKHasA CUHecTe-
TMYecKas meTadopa, coeguHaALLLan B cebe KOMNOHEHTbl BU3ya/IbHOM M 3BYKOBOW nepLenuumii 1
Aenatowasn obpas bonee eMKUM 1, 04HOBPEMEHHO, bonee NapagoKCabHbIM.

OTMETMM 34eCb TaKXKe HEOXKUAAHHOE M, NMOXOXKe, MPOU3BObHOE CONMMKEHNE TaKMX MOHA-
TUIA, KaK Mblb U CYyMpaK, B cTpouke wind <...> swollen with dusk and dust / semep <...> pacny-
XwWuli om cympaka u neiau, aBTOPCKUiA anuTeT the dead grey oceans / mepmeasbie cepbie OKeaHsbl,
CMHKPEeTUYECKMIA Tpon B CTPOKe oceans enclasped by the arms of the night / okeaHel, 06Humae-
Mble pyKamu Ho4u, aBnaoLLmMin coboit KombuHaumo metadopsl (enclasped by the night) u meto-
HUMUK (enclasped by the arms).

Moabop accoumaTMBHO-CUMBOAMYECKMX 06pa3oB, BbIGOP NEKCUKM OAHON «TOHANbHO-
CTU» — rNaBHbIM 06pa3om, nenmopaTUBHOW KOHHOTaumu (cries of the light, the dead grey oceans
n panee crumbs of despair, solitary damned, gross tumult of turbulent days v 1.n.), co3gatoT He-
CKONbKO HanpsAsKeHHoe ouylleHne. Annutepauma (dusk and dust) v aHadopa (engrossed en-
closed enclasped) B aHHOM OTpbIBKE U ganee B CTUXOTBOPEHMM, TOYHbIM NOBTOP NEpPBOM CTPOKM
B HECKOJIbKMX C/leAyHoLLMX CTPOdaX, a TaKkKe HECBOMCTBEHHbIE AN1A aHI/IMIMCKON N033Un, TAroTe-
touLen K 6enomy ctuxy, pudmbl NPUAAIOT STOMY CTUXOTBOPEHMIO My3blKasibHOE, MOYTU 3/1ernde-
CKoe 3By4YaHMe. LleslocTHOe BnevyaTneHme CXOXKe C TeM, KOTOpOe NPOU3BOAAT KOCMUYECKNE ran-
NOUMHAUMKN U UANKO3MOHUCTMYECKME abCTpaKkLmMmM XyA0XKHMKa-ctoppeanucTa M TaHre.

CnefyeT OTMETUTb, YTO My3bIKa/IbHOCTb B LLE/IOM HE CBOWCTBEHHA CHOPPEeaNNCTUYECKOM
no3ssuu. B oTanume oT, Hanpumep, POMaHTUKOB M CMMBOJIUCTOB, CHOPPEANNCTbl HE UHTEpecy-
toTcs 61aro3By4yHOCTbIO cTMXa. OHM OTAAIOT NpeanoYTeHME BM3YasibHOCTM 06pPa3oB, NpeaBoc-
XMTUB CIOPPEaIMCTUYECKYIO MBOMMUCb. BOT, YTO NuweT McKycctBoBes JleoHma AHapees: «no-
POV MCMbITbIBaelWb HapacTatowee KenaHue yBMAETb, NpeacTaBUTb cebe Bo3HMKatowme obpa-
3bl. [poncxoauT nepepacrtaHune, npeobpasoBaHMe NOBECTBOBAHUA B M306paXKeHNE, B 3aMKHY-
TYIO CTaTUYHO-OMMCaTeNbHYIO MUHMaTIOpY» [5, c. 152].

O4HUM U3 cpeacTB co34aHnA BU3YaibHOCTU B CHOPPEANUCTUYECKMX TEKCTaX ABAAETCA NPaK-
TUYECKN MOSIHOE OTCYTCTBME ABCTPAKTHbIX C/IOB M MPEUMYLLECTBEHHOE MCMOJIb30BaHWE C/I0B
KOHKPETHbIX 3HaYeHWI, Ha3blBalOWMX NpegmeTbl, GaKTbl, ABNEHUA peasbHON AeNCTBUTENbHO-
CTM, OTHOCALLMECSH, OAHAKO, K PA3/IMYHbIM CMbIC/IOBbIM psAgam. Mo3Tomy 3Ty N033nto OTANYAET
NoAYEePKHYTbIM aN0TM3M, CTOJIKHOBEHME BMECTE HeCBA3HbIX 06pa30s..

CtuxotsopeHue «Salvador Dali» HauMHaeTca cTpoYKamu:

The face of the precipice is black with lovers;

The sun above them is a bag of nails; the spring’s

First rivers hide among their hair.

Goliath plunges his hand into the poisoned well

And bows his head and feels my feet walk through his brain [7, c. 8].

Jluyo obpwisa YepHoe om 1060BHUKOS;

CosnHye Had HUMU — MewoK Hoemeli (26030eli); 8ecHbl

Mepsbie peku Npa4ymcs 8 ux 80/10CaX.

lonvad okyHaeT pyKy B OTpaBAEHHbIV Kooael,

M HaKNOHAET roNoBy M YyBCTBYET, YTO MOWM HOMM UAYT CKBO3b €ro MO3T.

AbcypaHble 06pasbl, KaxKyllMecs, Ha NepBbli B3rAa4, UrPoi CI0B, CTONIKHOBEHNEM HECBA3-
HbIX MW OaXKe B3aMMOWCK/IOUAIOLWMX NOHATUIN, ByAAT TBOPYECKYO MOTeHUuMto Yyntatens. Mme-
Ha CYLLeCTBMTE/IbHbIE KOHKPETHbIX 3HAaYEHMWI, LIBETOBOM 3MUTET YepHsili, NapafoKcaibHOe Me-
Tadopryeckoe cpaBHEHME COMHLLA C MELLKOM HOITel (rBo3geit), ApKuii BU3yanbHblit 06pas ru-
raHta fonmada M MeToHUMUYECKMi 06pas Hor, MAYLLMX CKBO3b MO3T — BCE 3TO NPOM3BOAUT Ap-
Koe oNTUYecKoe BrnevatiaeHune. He moxkem, oaHako, cornacutbes ¢ J1. I. AHapeeBbiM, 4TO 3Ta Kap-
TWHa CTaTUYHa.

Ha Haw B3rnag, Takas «ynaOTHEHHOCTb» HecCBA3HbIX 06pa3oB co3gaeT sdpdeKT cHoBUae-
HuA. WX BbicTpan cMeHa UAEHTMYHA ABUMKEHUIO KapTUHOK B Kanelaockone 1 HanommnHaeT 6bl-
CTPOMEHSIOLLMECA Kadpbl B MybTUNAMKALMU. MMEHHO HarpOMOXAEHUE yAaNeHHbIX B CBOEM
CMbIC/I0BOM 3HaueHun 06beKToB (precipice, lovers, sun, nails, rivers, hair) nenaet nsobpaxeHue
WCKNHOYUTENIbHO AMHAMUYHBIM. B NATK CTPOKax NOYTU OTCYTCTBYIOT F1aro/ibl akTUBHOTO ABUKeE-
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HUA (TONIbKO, MOXKaNyK, rnaron plunges akTyanusnpyeT cemy aKTUBHOM AeATe/IbHOCTW, OCTa/lbHble
rnaronbl to be, hide, feel, bow ckopee nepeaatoT COCToAHME, U Aarke rnaron walk B METOHUMUYECKOM
coyetaHun my feet walk through his brain / mou Hoau udym cK803b €20 Mo32 UMNINLUMPYET MUHW-
Ma/lbHOE ABUMKEHME — TO/IbKO HOT M TO/IbKO Ha OrpaHMYeHHOM NPOCTPaHCTBe Mo3ra). Takoe ylieme-
HWe rnarona B NoJib3y MMEHM CyLLLECTBUTE/IbHOTO — XapaKTepPHasn YepTa NO3TUYECKOro Coppeasn3ma.

Ewe npumep 6bICTPOMEHAIOLLMXCA NapagoKcabHbIX CHOBUAEHYECKMX 0b6pa3os abcontoT-
Ho B Ayxe camoro CanbBagopa Janu:

A flock of banners fight their way through the telescoped forest
And fly away like birds towards the sound of roasting meat.

Sand falls into the boiling rivers through the telescopes' mouths
And forms clear drops of acid with petals of whirling flame [7, c. 8].

Cmado 3HameH npobusaem cebe nymeo cK803b mesieCKOMHbIe aeca

U ynemaem Kak nmuybl Ha 38YK HaPAWE20CA MACA.

Mecok nadaem 8 KunAwue peKu U3o pmo8 mes1eckonos

U cpopmupyem yucmele Kanau KUCA0Msl € 1€MECMKAMU 8UXPEB020 MNAAMEHU.

KaKk BUgum, AaHHaA KapTMHa — 3TO «LLAPCTBO BCEMNPOHMKatoLLe meTadopuiHoctu» [5, c. 150]
C HEOXMNAAHHBIMU 1 MPOU3BO/IbHBIMU CONUMKEHNAMM YANEHHBIX TPEAMETOB U 3/1eMEHTOB peab-
HOCTW, COYNEHEHMEM B3aUMOUCKtoYatoLWwmx noHsaTUi (flock of banners, telescoped forest). Haps-
Ay ¢ meTadopamu, OCHOBaHHbIMUW Ha NEpPeHOCe 3HAYEHUA Ha OCHOBAHUM OBLLEro NpM3HaKa (Kak,
Hanpumep, boiling rivers, whirling flame), BcTpeyaem uenbi pag UHAMBUAYANbHO-aBTOPCKMX Me-
Tadop, HANOMMHAKOLLMX O TOM, YTO CIOPPEANIUCTUHECKME accoLMaLMmn — cyBObeKTUBHbIE, U3 MUPa
MOZLCO3HATE/IbHOTO, M FMaBHAA YacTb UX CMbIC/IA, CKOPEe BCEro, OCTaHeTCA TalHOW noaTta. Hanpu-
mep, telescoped forest MoXKHO NpeACcTaBUTb KaK J1eC TPeYrobHbIX €/10K, KOTOPble MOTYT C/IOXUTb-
€ UK, HAaobOPOT, BbIABMHYTLCA KaK TesleCKonbl. MHTepeCceH M CIOXKHbIN CUHECTETUYECKMI 06pa3
3HaMeH, NeTALMX Ha 3BYK Kapaweroca msaca (A flock of banners <...> fly away like birds towards the
sound of roasting meat). MapafoKcanbHO, HO, HECMOTPA Ha ayAMasibHYIO U BKYCOBYHO aHa/I0TuIo,
OOMUWHMPYIOLLIMMM OCTatOTCA BU3yasbHble 06pa3bl 3HaMeH, NTUL, U MAca.

NHTepecHo, 4To [3Bng MAaCKOMH AOCTAaTOYHO YacTO MOJb3YeTcA NPSMbIMU CPAaBHEHUAMM
(lock of banners <...> fly away like birds). Kak nssectHo, AHApe BpeToH HacToM4YMBO NMcan o He-
obxoaMmocTu n3beratb CNOB KK, UsAU, MAK U T.M., OTMEHAA CPAaBHEHME KBO UMA NPAMOro npea-
cTaBneHua obpasa» [3, c. 111].

N, HaKoHeL, OTMETMM OFPOMHYIO CYITeCTUBHYIO CUy cnoBoobpasos [3Bmaa MackoiiHa. 3T1o
06pa3bl Ha rpaHKU cHa M peanbHOCTH, PaHTa3MK COBEPLUEHHO B AyXe Cloppeasn3ma:

white curtains of infinite fatigue <...> besnble 3aHasecu beckoHe4YHol ycmanocmu
white curtains of tortured destinies besble 3aHaBecuU UaMy4eHHbix cyoeb
[7, c. 4].

Takum obpasom, ctuxoTBopeHus [asuaa lackoiiHa 1933-1936 rr. A4eMOHCTPUpPYIOT NpuBep-
YKEHHOCTb BPUTAHCKOro No3Ta GpPaHLLy3CKOMY BapMaHTy coppeaninama. MoTOKM NPOm3BO/IbHbIX 3pu-
TesIbHbIX 06Pa30B, ryboKan 3MOLMOHA/IbHOCTb, CKBO3HbIE aHAMI0TUM C NMPOU3BEAEHUAMM KMUBOMK-
CW — BOT XapaKTepHble YepTbl CtoppeanncTmyeckor noasmm ssunaa MackomHa. MaBHbIMM 0COB6EHHO-
CTAAIMM XyA0XECTBEHHOIO MCMO/Ib30BaHWA C/10BA AB/AETCA 0c0basi MeTadpOPUYHOCTb, CEMAHTUYECKME
NPUPALLEHNS CMbIC/1A, CO34at0WMEe MHOTOrPaHHOCTb IMPUKKM [acKOMHa M Aenatolme ee OTKPbITOM
AN HTepnpeTaumn. YraybieHve B GUA0COOUIO U TEXHUKY CHOPPEaIUMCTUYECKOTO CTMXa, HECOMHEH-
HO, NPeACTaBAAET COOOM MHTEPECHDIM acneKT A5 AaNbHENLLEro IMHIBUCTUYECKOIO UCCNEA0BaHMA.

CnnUcoK Ucnosb3oBaHHbIX UCTOYHUKOB

1. banawosa T. (pea.) dHUMKAONEANYECKUIA cnoBapb ctoppeannsma / T. banawosa, E. Manb-
uyosa. — M.: UMJIN PAH, 2007. — 584 c.

2. Plumbley M. David Gascoyne. Interview [nekTpoHHbil pecypc] / Mike Plumbley // Cri-
tique Magazine. — Pexxum poctyna: http://critique-magazine.com/article/gascoyne.html (Mo-
cnepHee obpauweHune 20.02.2016).

3. Crepbényny A.D. BeeaeHune B ctoppeanusm / dneHn An. Crepbényny. — JlbBoB: baK,
2008. - 144 c.

153



ISSN 2222-551X. BICHUK AHINPOMNETPOBCbKOIO YHIBEPCUTETY IMEHI AZIb®PEAA HOBENA.
Cepia «®IIONIONYHI HAYKU». 2016. Ne 1 (11)

4. bpeTtoH A. MaHudecT ctoppeannsma 1924 roga / AHape bpeToH // XpectomaTtuns no Kyb-
Typonoruu: yueb. nocobue / Coctasutenu: [.A. lanetuH, U.T. MapxomeHko, A.A. PagyruH. — M.:
LleHTp, 1998. — C. 426-446.

5. AHapees J1.[. Cioppeanusm. Uctopus. Teopua. Npaktuka / /.. AHgpees. — M.: leneoc,
2004.-232c.

6. Ffonnb WU. MaHudect cioppeanusma / MeaH Fonnb // Xpectomatns no KyabTypoiiornm:
yYueb. nocobue / coctasutenu: A.A. NanetuH, N.T. MapxomeHko, A.A. Pagyrud. — M.: LieHTp,
1998. — C. 449-451.

7. Gascoyne D. Poems [dneKkTpoHHbili pecypc] / David Gascoyne // The World’s Poet-
ry Archive. — 2012. — Pexkum poctyna: http://www.poemhunter.com/i/ebooks/pdf/david_gas-
coyne_2012_3.pdf (MocneagHee obpauteHme 20.02.2016).

References

1. Balashova, T., Galtsova, Ye. (ed.) Jenciklopedicheskij slovar’ sjurrealizma [Encyclopedic
Dictionary of Surrealism]. Moscow,: IMLI RAN Publ., 2007, 584 p.

2. Plumbley, M. David Gascoyne. Interview. Available at: http://critique-magazine.com/ar-
ticle/gascoyne.html (Accessed 20 February 2016).

3. Ster’jopulu, A.Je. VWvedenie v sjurrealizm [Introduction to Surrealism]. L’vov, BaK Publ.,
2008, 144 p.

4. Breton, A. Manifest sjurrealizma 1924 goda [Manifesto of Surrealism, 1924]. Hrestomati-
ja po kul’turologii [Reader on Culture Studies]. Moscow, Centr Publ., 1998, pp. 426-446.

5. Andreev, L.G. Sjurrealizm. Istorija. Teorija. Praktika [Surrealism. History. Theory. Prac-
tice]. Moscow, Geleos Publ., 2004, 232 p.

6. Goll' I. Manifest sjurrealizma [Manifesto of Surrealism]. Hrestomatija po kul’turologii
[Reader on Culture Studies]. Moscow, Centr Publ., 1998, pp. 449-451.

7. Gascoyne, D. Poems. In: The World’s Poetry Archive (2012). Available at: http://www.po-
emhunter.com/i/ebooks/pdf/david_gascoyne 2012 3.pdf (Accessed 20 February 2016).

CTaTTa nNpucBAYeHa aHani3y croppeanicTMYHoro nepiody TBOPYOCTI aHrfiicbkoro noeta [esiga Ma-
CKOMHa. Po3rnsHyTo po3BMTOK NpUHLMMIB PppaHLy3bKOro ctoppeaniamy B Moro noesiax 1933-1936 pp.,
BM3HAYEHO MOBHI LJOMIHAHTU aHTNIACbKOI CtoppeanicTMyHoi noesii.

Knroyosi cniosa: croppeaniam, AHOpe bpemoH, [eeid [ackoliH, ctoppeanicmuvyHa memaghopa.
The article analyses surrealistic works of the British poet David Gascoyne. The author studies the ex-

tension of the principles of French surrealism onto his poetry of 1933-1936 and defines the linguistic dom-
inants of the British surrealistic poetry.
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